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lashes, this poet has eulogised Pantiyan palyakacalai mutukutumip Peruvaluti in three poems in Purananura (9,12,15). He praises the king's noble nature in waiting for cows, brahmins, women and the sick to move into safe places before beginning his attack on a country. His heroic exploits are also finely portrayed by the poet.
Nettirunkiintar Katavular - Netiya, kariya kun-talaiyutaiyfi* parattaiyar (Paramours, with long dark hair).
The sulking heroine said to the hero who lied to her that he had gone to meet divine beings with long dark hair: "If you do not go back to your precious paramours with long dark hair, surely there will be trouble for every one!1* (KalL93:35).
Netturuttuc clr - Tiraltalam (Quick measure in music)
The poet adored Lord Murukan thus: "Lord! In your mountain musical instruments sounded in quick measure while thunder reverberated, boisterous as in a raging field of batfle" (Pari.l8:42-44).
Netitu - L Nitciyutaiyatu (Long time)
Marutan Ilanakanar said to Naffcil Valluvan "I shall not tell a lie just for the sake of my young men carrying many bundles and our women who had wearily climbed the path for a long while" (Puram.l39:lf4), The kingfisher perched upon the branch of .the river-portia. tree, waited for a long time to seize the carp from the deep pond (Ciru.180). The mahout was able to live for a long time only by the grace of his tusker that did not kill him
2.  Netunkalantalttal (Long delay)
A proud mother said thus after a battle: "All the men have returned and their houses are fiiil of bustle; Is my son still fighting the enemy fiercely? His chariot has come after a long delay" (Puram.296:5).
3.  hayitamai (Without stopping)
The maid said to the hero: "Now that my lady has become your own by forgetting even her duty of chasing the parrots from the field, she would like you to think of her ceaselessly"
Ne^iya - 1. Nitciyufaiyana (Those which. are long) A solicitor of gifts had to cross many a long tract, seeking patrons like birds in search of fruit trees (Puram.47:2). The maid said to her mistress the heroine: "Our lord has decided firmly upon going on a journey in order to earn wealth, unmindful of the long forests" (Akam.213:10). The heroine said that the lord of the hills was the cruel man responsible for making her bracelets come off h&v long amis (Kuru.252:l,2).
2. Mikkurram (Boast)
Soldiers eager to end the war soon, would roam about the war-camp, speaking words of boasting in their own praise (Pati.8LfT2).
3.  Meymmoli (Truthful words)
Matrons, speaking false words and truthful words, comforted the queen, that her spouse would return very soon (Netu.154).
4. Netumpolutu (Long interval of time)
The hero said to his charioteer "Friend! I have
forgotten mv beloved  for  a lone  time;  the hot for your travel, how will he stay for long in an alien land forgetting you?" (Akam.l29:17).
